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Referencia de pedido
AVS58-0

Caracteristicas

e Carcasa industrial estandar
de @58 mm

¢ 16 Bit Unavuelta

¢ Transferencia de datos hasta 2
MBaudios

¢ Desacoplamientos 6pticos
RS Interface 422

e Brida servo o brida de sujecion
¢ Funcion de ajuste punto cero

Descripcion del producto

Este transductor de valor absoluto singleturn con
tecnologia fast moderna transmite a través de la in-
terface SSI (Synchron-Serielles-Interface) un valor
de posicién segun la posicion del eje. La resolucion
del AVS58 es maximo 65536 pasos por vuelta.
Los aparatos de la serie AVS58 disponen de un mi-
crocontrolador.
Para conseguir los datos de posicion, el control en-
via un mensaje de ciclo al transductor de rotacion
de valor absoluto. Este envia de forma sincroniza-
da a los ciclos del control los datos de posicion.
Tiene la posibilidad de entradas de funcion

* el sentido de cuenteo y

* lafuncién de puesta a cero (valor Preset)
seleccionables.
Este transductor de rotacién de valor absoluto sin-
gleturn esta disponible en versién de brida de
apriete con un eje @10 mm x 20 mm o en versién
de brida servo con un eje @6 mm x 10 mm. La co-
nexion eléctrica se realiza a través de un conector
de enchufe circular de 12 polos. Como alternativa
se puede adquirir una version con cable de conexi-
6nde 1 m.

Datos técnicos

Datos generales

Modo de deteccion

Tipo de dispositivo
Datos caracteristicos de seguridad
funcional

MTTFy4

Duracién de servicio (Ty)

L1on

Factor de cobertura de diagnoéstico (DC)
Datos eléctricos
Tension de trabajo Ug
Corriente en vacio |
Retardo a la disponibilidad t,,
Linearidad
Caédigo de salida
Desarrollo del cédigo (direccion de
contaje)
Interface
Tipo de Interfaz
Tiempo "flip-flop" monoestable
Resolucion
Monovuelta
Resolucién total
Cuadencia de la transferencia
Caida de tension
Conformidad con estandar
Entrada 1
Modo de entrada
Tension de la sefal
High
Low
Corriente de entrada
Retardo a la activacion
Entrada 2
Modo de entrada
Tensién de la sefal
High
Low
Corriente de entrada
Duracioén de la sefal
Retardo a la activacion
Conexion
Conector

Cable
Conformidad con estandar
Grado de proteccion

Control climatico

Aviso de perturbacion

Resistencia a la perturbacion

Resistencia a choques

Resistencia a las vibraciones
Condiciones ambientales

Temperatura de trabajo

Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos

Material

Combinacion 1

Combinacién 2 (Inox)

Masa

Velocidad de rotacion
Momento de inercia
Momento de arranque
Carga sobre el eje
Axial
Radial

Autorizaciones y Certificados
Autorizaciéon UL

Exploracion fotoeléctrico
Encoder absoluto monovuelta

170 a

20 a

1,9 E+11 bei 6000 min“! und 20/40 N axialer/radialer
Wellenbelastung

0%

45..30VCC

méax. 180 mA

<250 ms

+2LSB a 16 Bit, + 1 LSB a 13 Bit, + 0,5 LSB a 12 Bit
Cadigo Gray, cédigo binario

cw descendente (si gira en sentido horario el cédigo
desciende)

SSlI
20 +=10pus

hasta 16 Bit
hasta 16 Bit
0,1 ... 2 MBit/s
Ug-25V

RS 422

Seleccioén del sentido de contaje (A/D)

45..30V
0..2V
<6 mA
<10 ms

PRESET 1

45..30V
0..2V
<6 mA
2100 ms
<10 ms

tipo 9416 (M23), 12 polos
tipo 9416L (M23), 12 polos
@7 mm, 6 x2x 0,14 mm?, 1 m

DIN EN 60529, IP65 (sin anillo-retén) ; DIN EN 60529, IP66/

IP67 (con anillo anillo-retén)

DIN EN 60068-2-3, sin aturdimiento
DIN EN 61000-6-4

DIN EN 61000-6-2

DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms

DIN EN 60068-2-6, 20 g, 10 ... 2000 Hz

-40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F)
-40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F)

Carcasa: Aluminio, recubierto de polvo
Brida: Aluminio

Onda: Acero inoxidable
Carcasa: Acero inoxidable
Brida: Acero inoxidable
Onda: Acero inoxidable
aprox. 460 g (combinacion 1)
aprox. 800 g (combinacién 2)
méx. 12000 min -

50 goem?

<5Ncm

40N
110N

cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source
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. Encoder absoluto monovuelta AVS58-0
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* con Salida L 42 axial, con Salida L 53 radial
** Aluminio: d = 59, Acero inox.: d = 61
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. Encoder absoluto monovuelta AVS58-0
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**** Aluminio: d = 59, Acero inox.: d = 61
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CONEXION ELECTRICA

Senal Cable @7 mm, 12 hilos Conector 9416, Conector 9416L, Explicacion
12 polos 12 polos
S)’:;D (transduc- blanco 1 1 Tension de alimentacion
Uy, (transductor) marrén 2 8 Tensién de alimentacion
Clock (+) verde 3 3 Cable de ritmo positivo
Clock (-) amarillo 4 11 Cable de ritmo negativo
Data (+) gris 5 2 Datos de emisién positivos
Data (-) rosa 6 10 Datos de emisién negativos
reservado azul 7 12 sin conmutacion, reservado
DA rojo 8 5 Entrada seleccién sentido de
cuenteo
Preset 1 negro 9 9 Entrada posicién a cero
reservado violeta 10 4 sin conmutacion, reservado
reservado gris-rosa 11 6 sin conmutacion, reservado
reservado rojo-azul 12 7 sin conmutacion, reservado

12113 4 5

9 810 7 12 6

8 7116 5 4

9 112210 3
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Descripcion
El interface sincronizado de serie SSI se ha desarrollado especialmente para la transferencia de datos de salida de un transductor de rotacién absoluto a
un dispositivo de control. El control envia un mensaje de ciclo y el transductor absoluto contesta sincrénico con el valor de posicion.

Para ritmo y datos se necesitan Unicamente 4 cables, independientemente de la resolucion del transductor de rotacion. El interface RS 422 esta separado
opticamente de la tensién de alimentacion.

Recorrido de senal SSI estandar

1 T

a ) i I

e Lo X o X o} o) X o ¥ s\

MSB LSB
Dy, ..., Dy Datos de posicion T=1/ Duracién del periodo de la sefial de ciclo £ 1 M
S: Bit especial Tt Tiempo Monoflop 10 us ... 30 us
MSB: Most significant bit To Pausa de ciclo > tiempo Monoflop (T, > T,,)
LSB: Least significant bit

Formato de emision SSI estandar

En estado en reposo estos cable de sefal ,Data +“ y ,Clock +“ en nivel High (5 V).

Con el primer cambio de la sefial de ciclo de High a Low se inicia la transmisién de datos con lo que la informacién actual (datos de posicién (D,)) y
bit especial (S)) se memoriza en el transductor.

Con el primer borde de ciclo en aumento se registra el bit de maximo valor (MSB) en la salida de datos de serie del transductor.

Con cada borde de ciclo en aumento, se transmite el bit de valor inmediatamente inferior.

Después de la transmision del bit de valor mas inferior (LSB) el cable de datos conmuta a Low, hasta que el tiemmpo Monoflop T,, se haya pasado.
Otra transmision de datos se podré iniciar cuando del cable de datos se vuelve a conmutar a High o se ha pasado el tiempo de reposo de ciclo Ty,
Una vez finalizada la secuencia de ciclo con el borde de ciclo Ultimo en descenso se dispara el tiempo Monoflop T,.

El tiempo Monoflop T,,, determina la frecuencia de transmisién mas baja.

Formato de emisién SSI funcionamiento desplazable circular (transmisién multiple)

En el funcionamiento desplazable circular mediante la transmisién multiple del mismo codigo de datos a través de la interface SSI se ofrece el re-
conocimiento de fallos de transmision.

En la transmisién multiple por cada cédigo de datos en formato estandar se transmiten 25 bits.

Si el cambio de ciclo no se interrumpe después del ultimo borde en caida, se activa automaticamente el funcionamiento desplazable circular. Es
decir que la informacion memorizada en el primer cambio de ciclo, se emite de nuevo.

Después de la primera transmision, el 26. ciclo controla la repeticion de los datos. Si sigue el 26. ciclo después de un tiempo que es superior al
tiempo Monoflop T, se transmite un cédigo de datos actual nuevo con el siguiente ciclo.

El funcionamiento desplazable circular sélo es posible hasta méax. 13 bits.

c Si el cable de ciclo esta cambiado, se emite el cddigo de datos desplazado.

Esquema eléctrico Longitudes de cables
Longitud de cables Baudios en kHz

Data + | | enm
l[:> Data - :_j> Receptor <50 <400
<100 <300
Logik <200 <200

Clock
N e = e
N| generador
Transductor de rotacién Electrénica evaluadora
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Entradas

Entrada seleccion sentido de cuenteo (A/D) se activa con el nivel 0, entrada de puesta a cero (PRESET 1) se activa con nivel 1.
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Pepperl+Fuchs Group EE. UU.: +1 330 486 0001 Alemania: +49 621 776-1111 Singapur: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUGHS 5

www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



. Encoder absoluto mon AVS58-0

Entrada puesta a cero (PRESET 1) Entrada seleccién sentido de cuenteo (A/D)
Pull Up
IN IN
Filtro — Logik Filtro — Logik
Lo |0 .
Pull Down
1 1
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Accesorios

Para tipo Accesorios Denominacién/Tipo Referencia de pedido
D1: @10 mm, D2: @10 mm 9401
. D1: @10 mm, D2: @10 mm 9404
Acoplamientos
D1: @10 mm, D2: @10 mm 9409
D1: @10 mm, D2: @10 mm KW
Plastico 9101, 10
Ruedas de medida con perime- | Goma con salientes 9102, 10
tro 500 mm Ruedita de aluminio 9103, 10
AVS58*-011 - —
Ruedita de plastico 9112, 10
Plastico 9108, 10
Ruedas de medida con perime- | Goma con salientes 9109, 10
tro 200 mm Ruedita de aluminio 9110, 10
Ruedita de plastico 9113, 10
) Angulo de montaje 9203
Ayudas de montaje - -
Angulo de montaje 9213
D1: @6 mm, D2: @6 mm 9401
D1: @6 mm, D2: @6 mm 9402
Acoplamientos D1: @6 mm, D2: @6 mm 9404
AVS58*-032 D1: @6 mm, D2: @6 mm 9409
D1: @6 mm, D2: @6 mm KW
. Campana y Set 9300y 9311-3
Ayudas de montaje - —
Brida excéntrica 9310-3
Conector hembra 9416
todos Conector enchufable
Conector hembra 9416L

Otras informaciones relativas a los accesorios las encontrara en el apartado ,Accesorios".
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Referencia de pedido

Formato de datos
A SSI (interfaz sincronizado de serie)

AJV|S|5]|8 - 0 N]-]0]O
[
Numero de bits singleturn
12 4096 (estandar)
13 8192
16 65536
Codigo emisor
B  binario
G gray
Salida
A axial
R radial
Tipo de conexion
K1 Cable @7 mm, 6 x 2 x 0,14 mm?, 1 m
AA Conector tipo 9416, 12 polos
AB Conector tipo 9416L, 12 polos
Dimension de eje/tipo de brida
011 Eje @10 mm x 20 mm con brida de apriete
032 Eje @6 mm x 10 mm con brida servo
Material de carcasa
N aluminio, recubrimiento pulverizado
| Inox*
Principio de funcionamiento
S Singleturn
Tipo de eje
V  Eje macizo

*Material de carcasal sélo disponible con salida axial.
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